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Service du Greffe  

 

Town Clerk Department 

Séance ordinaire du Conseil municipal / Regular Meeting of the Municipal Council 
VIA TÉLÉCONFERENCE 

Le 14 juillet 2020 à 19 h 30 / July 14, 2020 at 7:30 p.m. 
ORDRE DU JOUR / AGENDA 

 
A. OUVERTURE DE LA SÉANCE A. OPENING OF THE MEETING 

 
B. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR B. ADOPTION OF THE AGENDA 

1. Adoption de l’ordre du jour de la séance 
ordinaire du conseil municipal du 14 juillet 
2020 

1. Adoption of the agenda of the regular 
meeting of the Municipal Council of July 
14, 2020 

C. PREMIÈRE PÉRIODE DE QUESTIONS 
DU PUBLIC 

C. FIRST PUBLIC QUESTION PERIOD 

D. RAPPORTS SUR LES ACTIVITÉS DE LA 
VILLE 

D. REPORTS ON TOWN ACTIVITIES 
 

1. Rapport des activités du Poste de Quartier 1 
du SPVM pour le mois de juin 2020 

 
2. Rapport de la mairesse sur les activités de 

la Ville pour le mois de juin 2020 
 

3. Rapports des conseillers sur les activités de la 
Ville pour le mois de juin 2020 
 

4. Rapport du directeur général sur les activités 
de la Ville pour le mois de juin 2020 

 

1. SPVM Station 1 Report on Town activities 
for the month of June 2020 

 
2. Mayor’s report on Town activities for the 

month of June 2020 
 
3. Councillors’ reports on Town activities 

for the month of June 2020 
 

4. Director General’s report on Town’s 
activities for the month of June 2020  

 
E. PROCÈS-VERBAUX E. MINUTES 

 
1. Approbation du procès-verbal de la séance 

ordinaire du conseil municipal tenue le 9 juin 
2020 

1. Approval of the minutes of the meetings 
of the Municipal Council held on June 9, 
2020 

F. CORRESPONDANCE F. CORRESPONDENCE 
 

 
1. Lettre de Mme Lisa Jonas-Marcoux - 

#BLACKLIVESMATTER sur le babillard 
électronique de la Ville 

2. Lettre de Mme Susan Hawker – Recyclage 
du verre 

1. Letter from Ms. Lisa Jonas-Marcoux - 
#BLACKLIVESMATTER on the Town’s 
electronic billboard 

2. Letter from Ms. Susan Hawker – Glass 
Recyling 

 

G. ADMINISTRATION G. ADMINISTRATION 

1. Dépôt d’un procès-verbal de correction 
(Résolutions 2020-06-098 et 2020-06-104) 

1. Tabling of minutes of correction 
(Resolutions 2020-06-098 and 2020-
06-104) 

 
H. FINANCES H. FINANCE 

1. Approbation de la liste de dépenses – 
Juin 2020 

2. Transfert de fonds – Dépenses Covid-19 
– Deuxième transfert 

1. Approval of the list of expenses – June 
2020 
 
2. Transfer of funds – Covid-19 expenses 
– Second transfer 
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3. Autorisation d’une dépense 
additionnelle pour la préparation d’une 
présentation et assistance en direct pour 
la tenue d’une séance d’information 
public dans le cadre de la construction 
du nouveau CPE 

3. Authorization for an additional expense 
for the preparation of a presentation and 
live assistance for the holding of a public 
information session regarding the 
construction of the new CPE 

 
I. PARCS, LOISIRS ET 

ENVIRONNEMENT 
I. PARKS, RECREATION AND 

ENVIRONMENT 

1. Dépôt du rapport par le Comité des parcs 
et des loisirs sur la localisation du 
« Pumptrack » 

1. Tabling of the Park and Recreation 
Advisory Committee’s report regarding 
the Pumptrack’s location 

 
J. SÉCURITÉ PUBLIQUE ET 

CIRCULATION 
J. PUBLIC SECURITY AND TRAFFIC 

 
K. TRAVAUX PUBLICS ET 

INFRASTRUCTURES DE LA VILLE 
K. PUBLIC WORKS AND TOWN 

INFRASTRUCTURES 

1. Octroi du contrat – TP 2020-05 – Vidange 
des fosses septiques – Contrat de deux 
(2) ans avec deux (2) options de 
renouvellement d’une année chacune 
 

2. Octroi du contrat – TP 2020-06 – Travaux 
de resurfaçage de chaussée sur plusieurs 
rues dans la Ville de Baie-D’Urfé 

 
3. Engagement de la Ville de Baie-D’Urfé 

d’entretenir les pratiques de gestion 
optimales des eaux pluviales et à tenir un 
registre d’exploitation et d’entretien suite 
aux travaux réalisés par le MTQ 

 

1. Award of tenders – TP 2020-05 – 
“Emptying of septic tanks - two (2) year 
contract with two (2) one-year renewal 
options each 

 
2. Award of tenders – TP 2020-06 - 

Pavement resurfacing work on several 
streets in the Town of Baie-D'Urfé 

 
3. Undertaking by the Town of Baie-D’Urfé 

to upkeep storm water control best 
management practices and to keep an 
operations and maintenance log 
following the work carried by the MTQ 

 
L. URBANISME L. TOWN PLANNING 

1. Nomination – Membres du Comité consultatif 
d’urbanisme (CCU) à la Ville de Baie-D’Urfé 
 

2. Avis de motion et dépôt du projet de 
règlement – Règlement no 969-14 – 
Interdiction d’utiliser les souffleuses à feuilles 
entre le 1er juin et le 30 septembre 

 

1. Appointment – Members to the Town 
Planning Advisory Committee (TPAC) 

2. Notion of motion and filing of draft by-law 
– By-law no 969-14 – Restriction of the 
use of leaf blowers from June 1 to 
September 30 

 
M. SERVICES AUX CITOYENS ET 

AFFAIRES COMMUNAUTAIRES 
M. CITIZEN SERVICES AND 
COMMUNITY AFFAIRS 

1. Programme de soutien pour l’excellence – 
Liste de la récipiendaire 

1. Excellence Support Program – 
Recipient List 

 
N. DEUXIÈME PÉRIODE DE QUESTION N. SECOND QUESTION PERIOD 

O. LEVÉE DE LA SÉANCE O. CLOSING OF MEETING 

 


